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AlZiriju jautajumos, kas saistiti ar tiesu iestdzu sadarbibu civillietas un
komerclietas

— Eiropas Parlamenta pirma lasijuma iznakums
(Strasbara, 2023. gada 11.—14. decembiris)

I. IEVADS

Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai vienotos par $o

lietu pirmaja lasijuma.

Saja sakara Juridiskas komitejas (JURI) priek$sédétajs Adrian VAZQUEZ LAZARA (Renew, ES),

JURI varda iesniedza kompromisa grozijumu (grozijumi Nr. 1-12) iepriekSminétaja lemuma
priekslikuma, par kuru llana CICUREL (Renew, FR) bija sagatavojusi zinojuma projektu. Par So

grozijumu bija panakta vienoSanas minétaja neoficialaja sazina. Citi grozijumi netika iesniegti.
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II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2023. gada 12. decembrt tika pienemts kompromisa grozijums (grozijumi
Nr. 1-12) iepriekSmin&taja lémuma priekslikuma. Komisijas priekslikums, kas ir tadgjadi grozits, ir
Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir ietverta $2 dokumenta pielikuma izklastitaja

normativaja rezoliicija .

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tapéc Padomei vajadzetu

spét apstiprinat Parlamenta nostaju.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

1 Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméeta, noradot ar grozijumiem

izdaritas izmainas Komisijas priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(12.12.2023.)

P9 _TA(2023)0448

Francijai adreséts pilnvarojums risinat sarunas par divpuséju noligumu ar
AlZiriju par tiesu iestazu sadarbibu civillietas un komerclietas

Eiropas Parlamenta 2023. gada 12. decembra normativa rezoliicija par priekSlikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes Iemumam par Francijai adresétu pilnvarojumu risinat sarunas par
divpuséju noligumu ar AlZiriju jautajumos, kas saistiti ar tiesu iestaZu sadarbibu civillietas un
komerclietas (COM(2023)0065 — C9-0019/2023 — 2023/0028(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2023)0065),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 81. panta
2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0019/2023),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes parstavja 2023. gada 31. oktobra v&stul€ pausto apnemsanos apstiprinat
Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu,

nemot véra Reglamenta 59. pantu,

nemot vera Juridiskas komitejas zinojumu (A9-0356/2023),

1. pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. ierosina aktu saukt par Cicurel lémumu par Francijai adres€tu pilnvarojumu risinat sarunas
par divpus€ju noligumu ar Alziriju par tiesu iestaZu sadarbibu civillietas un komerclietas;

3. prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt veélreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
butiski groza vai ir paredz€jusi to bitiski grozit;

4.  uzdod priekSsédetajai Parlamenta nostaju nostitit Padomei un Komisijai, ka ar1 dalibvalstu
parlamentiem.
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P9 _TC1-COD(2023)0028

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2023. gada 12. decembrr, lai
pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu (ES) 2023/..., ar ko Franciju pilnvaro
risinat sarunas par divpuséju noligumu ar AlZiriju par tiesu iestaZu sadarbibu civillietas un

komerclietas

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 81. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru’,

Eiropas Parlamenta 2023. gada 12. decembra nostaja.
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ta ka:

(1

)

3)

4

Francija 2016. gada 8. decembra véstule ludza Savienibu pilnvarot to risinat sarunas par
divpusgju noligumu ar AlZiriju par tiesu iestazu sadarbibu civillietas un komerclietas.
Merkis bija modernizet un konsolidét tris 1962., 1964. un 1980. gada divpusg€jos noligumus,

kas paSlaik ir speka.

Francija sniedza Komisijai informaciju, ka I , nemot vera Francijas un Alzirijas 1pasas
ekonomiskas, kultiiras, vesturiskas, socialas un politiskas saiknes, Francija ir ipasi
ieintereseta risinat sarunas par divpuséju noligumu ar AlZiriju, kura projekts ir nosiitits

Komisijai.

Jo 1pasi Francija sniedza datus par lielo skaitu AlZirijas pilsonu, kas dzivo Francijas
teritorija, un Francijas pilsonu skaitu, kas dzivo Alzirija, ka ar1 par to, cik ipasa nozime ir

tirdzniecibas sakariem starp abam valstim.

Savienibas un Alzirijas attiecibu pamata ir Eiropas un Vidusjuras valstu Noligums, ar ko
izveido asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un AlZirijas
Tautas Demokratisko Republiku, no otras puses ? (“Eiropas un Vidusjiiras valstu
Noligums”), un kurs$ stajas speka 2005. gada. Eiropas un Vidusjiiras valstu Noligums veido
tiesisko regul&jumu, kas reglament€ pusu attiecibas ekonomikas, tirdzniecibas, politikas,

socialaja un kulttiras joma.

2

OV L 265, 10.10.2005., 2. Ipp.
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)

(6)

(7

Eiropas un Vidusjiiras valstu Noliguma 85. pants paredz, ka sadarbiba juridiskaja un
tiesiskaja joma ir biitiska un nepiecieSama papildus citam Eiropas un Vidusjiiras valstu
Noliguma noteiktam Savienibas un Alzirijas sadarbibas formam un ka $ada sadarbiba

vajadzibas gadijuma var ietvert sarunas par noligumiem miné&tajas jomas.

Savienibas attiecibas ar tre$am valstim attieciba uz tiesu iestazu sadarbibu civillietas un
komerclietas balstas uz tiesisko reguléjumu, ko izstradajusi Hagas Starptautisko
privattiesibu konference (“HCCH”) saskana ar multilateralisma principu. Tomér AlZirija nav

HCCH dalibniece, un lidz Sim ta ir atteikusies pievienoties tas pamatkonvencijam.

Lai gan Alzirija nav HCCH dalibvalsts un nav pievienojusies tas galvenajam konvencijam,
noliguma projekta pamata liela méra ir sist€ma, kas izveidota ar Hagas konvencijam, un

Savienibas tiesibu akti, kuri pienemti par tiem pasiem jautajumiem.
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(®)

)

(10)

DaZi jautajumi, uz kuriem attiecas Francijas un AlZirijas noliguma projekts, ietekmée
attiecigo Savienibas acquis civillietas un komerclietas. 11dz ar to jautajumi, uz kuriem
attiecas Sadas starptautiskas saistibas, ietilpst Savienibas ekskluzivaja argja kompetence.
Dalibvalstis var risinat sarunas par $adam saistibam vai uznemties tas tikai tad, ja
Savienibas likumdevéjs tas ir pilnvarojis to darit, ka paredzéts Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 2. panta 1. punkta, saskanda ar LESD 81. panta 2. punkta mineéto

likumdoSanas procediiru.

Ta ka Savienibai ir kompetence lielakaja dala jautajumu, kas jarisina noliguma projekta
starp Franciju un Alziriju, Francijai biitu regulari jazino Komisijai par sarunu norisi par
divpusgjo noligumu. Gan Francija, gan Komisija regulari informe&s Padomi par notikumu

attistibu.

Nekas neliecina, ka gaidamais noligums starp Franciju un Alziriju noteikti negativi
ietekm@tu Savienibas acquis. Tomer ir lietderigi paredz&t sarunu vadlinijas, lai [idz

minimumam samazinatu §adas negativas ietekmes risku.
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(11) Saskanda ar 1. un 2. pantu Protokold Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu (LES) un LESD, un neskarot minéta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas $a

lemuma pienemsana, un Sis lemums tai nav saistoSs un nayv japiemero.

(12) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas $a lemuma pienemSand, un Danijai §is lemums nayv saistoSs un

nay japiemero,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Ar So Francija tiek pilnvarota risinat sarunas par divpus€ju noligumu ar AlZiriju par tiesu iestazu

sadarbibu civillietas un komerclietas, ar noteikumu, ka tiek ieverotas §adas sarunu vadlinijas:

a) Francija informé AlZiriju, ka Komisija var piedalities sarunas ka novérotaja un ka Komisija

tiks inform@&ta par sarunu dazadajos posmos panakto progresu un rezultatiem;

b)  Francija mudina AlZiriju apsvert pievienoSanos galvenajam konvencijam, ko izstradajusi
Hagas Starptautisko privattiesibu konference (“Hagas konvencijas™), un sakt analizi par
vispiemeérotako veidu, ka noverst $kerslus, kuru dél AlZirija nav varejusi pievienoties Hagas

konvencijam;

¢)  Francija inform& AlZiriju, ka p&c sarunu noslégsanas ir vajadzigs Eiropas Parlamenta un

Padomes pilnvarojums, lai Francija varétu noslégt noligumu;

d)  Francija informé AlZiriju, ka Eiropas Parlamenta un Padomes pilnvarojuma noslégt noligumu
pec Komisijas priekslikuma var paredzet, ka noligumam jabiit ierobezotam terminam — ar
iespeju Eiropas Parlamenta un Padomes lemumda par noliguma noslegsanu noradit

kluséjot izteiktas pagarinasanas mehanismu;
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e)

noliguma ieklauj noteikumu, kas paredz noliguma pilnigu vai daleju denonsesanu vai
attiecigo noliguma noteikumu tieSu aizstasanu gadijuma, ja velak tiek noslegts noligums
starp Savienibu vai starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un AlZiriju, no

otras puses, vai ja AlZirija pievienojas attiecigajam Hagas konvencijam;

) noliguma ieklauj noteikumu par to, ka jebkuru [émumu, kas saskana ar So noligumu atziti
Francija, nevar péc tam izplatit citas dalibvalstis saskand ar Savienibas tiesibu aktiem;

g)  nodroSina, ka noliguma, par ko tiek risinatas sarunas ar AlZiriju, noteikumi atbilst
attiecigajam Savienibas acquis un attiecigajam Hagas konvencijam;

h)  Francija inform& AlZziriju, ka atkariba no sarunu attistibas pienaciga laika var but vajadzigas
citas sarunu vadlIinijas.
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2. pants
Francija sarunas risina, apspriezoties ar Komisiju.

Francija regulari zino Komisijai par pasakumiem, kas veikti saskana ar So lémumu, un regulari
apspriezas ar to. Peéc Komisijas pieprasijuma Francija rakstiski zino Komisijai par sarunu norisi un

rezultatiem.

3. pants
Sis lemums ir adreséts Francijas Republikai.
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetaja
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